
Keep these instructions for future reference as they contain important information.
Ces instructions contiennent des informations importantes. Conservez-les pour pouvoir vous y reporter ultérieurement, si nécessaire. 
Bewahren Sie diese Anleitung als Referenz für die Zukunft auf, da sie wichtige Informationen enthält. 
Conservare queste istruzioni come riferimento futuro, poiché contengono informazioni importanti
Bewaar deze instructies voor later gebruik; er staat belangrijke informatie in 
Conservar estas instrucciones para próximas consultas ya que contienen información importante
Guarde estas instruções para referência futura, uma vez que contêm informações importantes 
Κρατήστε αυτές τις οδηγίες για μελλοντική αναφορά, καθώς περιέχουν σημαντικές πληροφορίες 
Сохраните эту инструкцию: в ней содержится важная информация, которая может пригодиться вам в дальнейшем 
Bu kılavuz önemli bilgiler içerdiğinden gelecekte kullanmak üzere onu saklayın 
Zachowaj te instrukcje na przyszłość, ponieważ zawierają ważne informacje.

احتفظ بھذه التعلیمات للرجوع إلیھا في المستقبل لأنھا تحتوي على معلومات مھمة
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 All Star طقم هوكي من

All Star Hockey Set
Ensemble de hockey All Star

All Star-Hockey-Set
Set Hockey All Star

All star ijshockeyset
Set de Hockey All Star

Conjunto estrela de hóquei
Σετ Χόκεϊ All Star

Хоккейный набор «Все звезды» 
Conjunto estrela de hóquei

Zestaw hokejowy All Star

Components
1 helmet, 1 jersey, 1 pair of 
breezers, 1 pair of gloves, 1 
pair of socks, 1 pair of skates, 1 
pair of shoulder pads, 1 pair of 
shin guards, 1 pair of elbow 
pads, 1 hockey stick, 1 puck, 1 
pair of skate guards, 1 roll of 
tape, 1 hockey net, and 1 bag

Composants
1 casque, 1 maillot, 1 culotte de 
hockey, 1 paire de gants, 1 paire 
de chaussettes, 1 paire de patins à 
glace, 2 épaulettes, 2 
protège-tibias, 2 coudières, 1 
bâton de hockey, 1 palet, 2 
protège-lames, 1 rouleau de ruban 
adhésif, 1 filet de hockey et 1 sac

Komponenten
1 Helm, 1 Trikot, 1 Hockey-Hose, 
1 Paar Handschuhe, 1 Paar 
Socken, 1 Paar Schlittschuhe, 1 
Paar Schulterpads, 1 Paar 
Schienbeinschoner, 1 Paar 
Ellbogenpads, 1 
Hockey-Schläger, 1 Puck, 1 Paar 
Kufenschoner, 1 Rolle Tape, 1 
Hockey-Netz und 1 Tasche

Componenti
1 casco, 1 maglietta, 1 paio di 
breezer, 1 paio di guanti, 1 paio 
di calze, 1 paio di pattini, 1 paio 
di protezioni per le spalle, 1 paio 
di protezioni per gli stinchi, 1 
paio di protezioni per gomiti, 1 
mazza da hockey, 1 disco, 1 paio 
di coprilame, 1 rotolo di nastro, 1 
rete da hockey e 1 sacca

Onderdelen
1 helm, 1 shirt, 1 broek, 1 paar 
handschoenen, 1 paar sokken, 
1 paar schaatsen, 1 paar 
schoudervullingen, 1 paar 
scheenbeschermers, 1 paar 
elleboogbeschermers, 1 
hockeystick, 1 puck, 1 paar 
schaatsbeschermers, 1 rol tape, 
1 hockeynet en 1 tas

Componentes 
1 casco, 1 camiseta, 1 pantalón de 
hockey, 1 par de guantes, 1 par 
de calcetines, 1 par de patines, 1 
par de hombreras, 1 par de 
espinilleras, 1 par de rodilleras, 1 
palo de hockey, 1 disco, 1 par de 
protectores de cuchilla, 1 rollo de 
cinta, 1 red de hockey y 1 bolsa.

Elementos
1 capacete, 1 camisola, 1 par 
de calções, 1 par de luvas, 1 
par de meias, 1 par de patins, 
1 par de ombreiras, 1 par de 
caneleiras, 1 par de 
cotoveleiras, 1 stick de hóquei, 
1 disco, 1 par de proteções 
para patins, 1 rolo de fita cola, 
1 rede de hóquei e 1 saco

Εξαρτήματα 
1 κράνος, 1 αθλητική μπλούζα, 1 
παντελόνι χόκεϊ, 1 ζευγάρι γάντια, 
1 ζευγάρι γάντια, 1 ζευγάρι 
παγοπέδιλα, 1 ζευγάρι μαξιλάρια 
ώμων, 1 ζευγάρι επιγονατίδες, 1 
ζευγάρι μαξιλάρια αγκώνων, 1 
ρακέτα, 1 σφαίρα, 1 ζευγάρι 
καλύμματα για τις λεπίδες του 
παγοπέδιλου, 1 ρολό ταινία, 1 
δίχτυ χόκεϊ και 1 τσάντα

المكونات
تحتوي على خوذة واحدة، وثوب 

 ،breezer واحد، وزوج من مشروب

وزوج من القفازات، وزوج من 

الجوارب، وزوج من الزلاجات، وزوج 

من وسادات الكتف، وزوج من واقيات 

الساقين، وزوج من وسادات الكوع، 

وعصا هوكي واحدة، وقرص هوكي 

واحد، وزوج من واقيات التزلج، وبكرة 

واحدة من الشريط اللاصق، وشبكة 

هوكي واحدة، وحقيبة واحدة 

Детали
1 шлем, 1 майка, 1 трусы, 1 
перчатки, 1 пара носков, 1 
коньки, 1 пара наплечников, 
1 пара щитков на голень, 1 
пара налокотников, 1 
клюшка, 1 шайба, 1 пара 
чехлов для коньков, 1 рулон 
клейкой ленты, 1 хоккейная 
сетка и 1 сумка

İçindekiler
1 capacete, 1 camisola, 1 par 
de calções, 1 par de luvas, 1 par 
de meias, 1 par de patins, 1 par 
de ombreiras, 1 par de 
caneleiras, 1 par de 
cotoveleiras, 1 stick de hóquei, 
1 disco, 1 par de proteções para 
patins, 1 rolo de fita cola, 1 
rede de hóquei e 1 saco

Elementy
1 koszulka, 1 para spodni 
gracza, 1 para rękawic, 1 para 
skarpet, 1 para łyżew, 1 para 
naramienników, 1 para 
nagolenników, 1 para 
nałokietników, 1 kij hokejowy, 
1 krążek, 1 para ochraniaczy na 
płozy, 1 rolka taśmy, 1 bramka 
hokejowa i 1 torba 

CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:
DANGER D'ÉTOUFFEMENT - 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

PELIGRO DE ASFIXIA.  Juguete no recomendado para 
menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que podrían 
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el niño/a.

ATTENTION :ADVERTENCIA:
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